See the notice on TED website

326364-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux d'asséechement des sols — Gebaudewirtschaft / SZ-Nord -
Grundstiicksentwasserung

OJ S 91/2026 12/05/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadt Norderstedt - Die OberblUrgermeisterin
Adresse électronique: submissionsstelle@norderstedt.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Gebaudewirtschaft / SZ-Nord - Grundstlcksentwasserung
Description: Gebaudewirtschaft / Erweiterung und Sanierung Schulzentrum-Nord Im Zuge der
Neubau-, Erweiterungs- und Sanierungsarbeiten der Schulgebaude werden
Entwasserungsanlagen erstmalig hergestellt, teilsaniert und umgebaut.
Identifiant de la procédure: 7583e75c-d301-4767-9206-52f9ff71318f
Identifiant interne: 39-26-681
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45111240 Travaux d'asseéchement des sols
Nomenclature complémentaire (cpv): 45232452 Ouvrages de drainage, 45232130 Travaux de
construction de canalisations d'eaux pluviales, 45232440 Travaux de construction de
conduites d'eaux d'égouts

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Moorbekstr.15
Ville: Norderstedt
Code postal: 22846
Subdivision pays (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DL8MK4S# Die Abwicklung des
Vergabeverfahrens erfolgt bis zur Durchfuhrung der Submission auf elektronischem Weg tber
die Vergabeplattform. Die weitere Kommunikation nach der Submission und auch die
Auftragserteilung erfolgen weiterhin auf elektronischem Weg, aber nicht zwingend Uber die
Vergabeplattform. Zu dem in deutscher Sprache einzureichenden Angebot oder
Teilnahmeantrag, erfolgt auch die weitere gesamte Kommunikation in deutscher Sprache.
Base juridique:
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2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 3
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 3

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: SZ-Nord Grundstlicksentwasserung - Rigole und Entwasserung fir den Neubau
Description: Gebaudewirtschaft / Erweiterung und Sanierung Schulzentrum-Nord Im Zuge der
Neubau-, Erweiterungs- und Sanierungsarbeiten der Schulgebaude werden
Entwasserungsanlagen erstmalig hergestellt, teilsaniert und umgebaut. Die einzelnen
Teilbaumalinahmen sind in drei Lose aufgeteilt. Die Baufelder der einzelnen Baulose sind auf
dem Schulgelande unterschiedlich verortet.
Identifiant interne: 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45111240 Travaux d'asséchement des sols
Nomenclature complémentaire (cpv): 45232452 Ouvrages de drainage

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Moorbekstr.15
Ville: Norderstedt
Code postal: 22846
Subdivision pays (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: Der Bieter kann seine Eignung durch die Angabe einer
Praqualifizierung im Angebotsschreiben belegen. Als vorlaufigen Beleg der Eignung und des
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Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden wird auch die Einheitliche Europaische
Eigenerklarung akzeptiert. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die
Eigenerklarungen (auch die der vorgesehenen Nachunternehmen) durch Vorlage der
geforderten Unterlagen zu belegen. Sollte keine Praqualifizierung vorliegen und auch keine
Einheitliche Europaische Eigenerklarung verwendet werden, ist der Nachweis durch die den
Vergabeunterlagen beiliegende Eigenerklarung zur Eignung zu erbringen. Zusatzlich hat der
Bieter mit seinem Angebot die beiliegende Eigenerklarung Sanktionspaket 5 EU vorzulegen

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: s. unter "Eignung zur Berufsausibung"- Praqualifizierung,
Einheitliche Europaische Eigenerklarung oder Eigenerklarung zur Eignung Zusatzlich hat der
Bieter mit seinem Angebot folgende Nachweise/Erklarungen vorzulegen: Eigenerklarung
Sanktionspaket 5 EU

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preis
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DL8MK4S
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DL8MK4S

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DL8MK4S
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Fur die vertragsmafige Ausfiihrung der Leistung hat der
Auftragnehmer eine Sicherheit fur die Vertragserfullung in Hohe von 5 % der Auftragssumme
zu stellen. Als Sicherheit fir die Erflllung der Mangelanspriche werden 3 % der
Abrechnungssumme einbehalten. Der Auftragnehmer kann stattdessen eine
Mangelansprtchesicherheit stellen.
Date limite de réception des offres: 11/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Nachgefordert werden kénnen fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
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Bescheinigungen oder sonstige Nachweise sowie fehlende oder unvollstandige
leistungsbezogene Unterlagen - insbesondere Erklarungen, Produkt- und sonstige Angaben
oder Nachweise.

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 11/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim
Ministerium far Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Vergabestelle weist
ausdrucklich auf die Rugeobliegenheit der Unternehmen/Bewerber/Bieter sowie auf die
Praklusionsregelung gemaf § 160 Abs. 3 S.1 Nr. 1 bis Nr. 4 GWB hinsichtlich der Behauptung
von Verstollen gegen die Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren hin. § 160 Abs. 3 S. 1
GWSB lautet: Der Antrag auf Nachprufung ist unzulassig, soweit: 1) Der Antragsteller den
gerugten Verstold gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegenuber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2) Verstole gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber geriigt werden, 4) Mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134
Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberihrt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Stadt Norderstedt - Amt fur Gebaudewirtschaft
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Stadt Norderstedt - Die
OberblUrgermeisterin

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: SZ-Nord Grundstlcksentwasserung - RW-Pumpwerk und Entwasserung fur den Neubau
Description: Gebaudewirtschaft / Erweiterung und Sanierung Schulzentrum-Nord Im Zuge der
Neubau-, Erweiterungs- und Sanierungsarbeiten der Schulgebaude werden
Entwasserungsanlagen erstmalig hergestellt, teilsaniert und umgebaut. Die einzelnen
Teilbaumalinahmen sind in drei Lose aufgeteilt. Die Baufelder der einzelnen Baulose sind auf
dem Schulgelande unterschiedlich verortet.
Identifiant interne: 2
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5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45111240 Travaux d'asséchement des sols
Nomenclature complémentaire (cpv): 45232130 Travaux de construction de canalisations
d'eaux pluviales

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Moorbekstr.15
Ville: Norderstedt
Code postal: 22846
Subdivision pays (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critere de sélection: Der Bieter kann seine Eignung durch die Angabe einer
Praqualifizierung im Angebotsschreiben belegen. Als vorlaufigen Beleg der Eignung und des
Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden wird auch die Einheitliche Europaische
Eigenerklarung akzeptiert. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die
Eigenerklarungen (auch die der vorgesehenen Nachunternehmen) durch Vorlage der
geforderten Unterlagen zu belegen. Sollte keine Praqualifizierung vorliegen und auch keine
Einheitliche Europaische Eigenerklarung verwendet werden, ist der Nachweis durch die den
Vergabeunterlagen beiliegende Eigenerklarung zur Eignung zu erbringen. Zusatzlich hat der
Bieter mit seinem Angebot die beiliegende Eigenerklarung Sanktionspaket 5 EU vorzulegen

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: s. unter "Eignung zur Berufsausubung"- Praqualifizierung,
Einheitliche Europaische Eigenerklarung oder Eigenerklarung zur Eignung Zusatzlich hat der
Bieter mit seinem Angebot folgende Nachweise/Erklarungen vorzulegen: Eigenerklarung
Sanktionspaket 5 EU

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preis
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
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Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DL8MK4S
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DL8MK4S

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DL8MK4S
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Fur die vertragsmalfige Ausfiihrung der Leistung hat der
Auftragnehmer eine Sicherheit fur die Vertragserfullung in Héhe von 5 % der Auftragssumme
zu stellen. Als Sicherheit fur die Erfullung der Mangelanspriche werden 3 % der
Abrechnungssumme einbehalten. Der Auftragnehmer kann stattdessen eine
Mangelansprichesicherheit stellen.
Date limite de réception des offres: 11/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Nachgefordert werden kénnen fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise sowie fehlende oder unvollstéandige
leistungsbezogene Unterlagen - insbesondere Erklarungen, Produkt- und sonstige Angaben
oder Nachweise.
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 11/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
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Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim
Ministerium far Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus

Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Vergabestelle weist
ausdrucklich auf die Rugeobliegenheit der Unternehmen/Bewerber/Bieter sowie auf die
Praklusionsregelung gemaf § 160 Abs. 3 S.1 Nr. 1 bis Nr. 4 GWB hinsichtlich der Behauptung
von Verstolien gegen die Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren hin. § 160 Abs. 3 S. 1
GWB lautet: Der Antrag auf Nachprufung ist unzulassig, soweit: 1) Der Antragsteller den
gerugten Verstold gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegenuber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2) Verstole gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 4) Mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134
Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberinhrt.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Stadt Norderstedt - Amt fur Gebaudewirtschaft

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Stadt Norderstedt - Die
Oberblurgermeisterin

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: SZ-Nord Grundstlcksentwasserung - Staukanal und Entwasserung flr Bestandsbau
Description: Gebaudewirtschaft / Erweiterung und Sanierung Schulzentrum-Nord Im Zuge der
Neubau-, Erweiterungs- und Sanierungsarbeiten der Schulgebaude werden
Entwasserungsanlagen erstmalig hergestellt, teilsaniert und umgebaut. Die einzelnen
Teilbaumalinahmen sind in drei Lose aufgeteilt. Die Baufelder der einzelnen Baulose sind auf
dem Schulgelande unterschiedlich verortet.
Identifiant interne: 3

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45111240 Travaux d'asséchement des sols
Nomenclature complémentaire (cpv): 45232440 Travaux de construction de conduites d'eaux
d'égouts

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Moorbekstr.15
Ville: Norderstedt
Code postal: 22846
Subdivision pays (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
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Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: Der Bieter kann seine Eignung durch die Angabe einer
Praqualifizierung im Angebotsschreiben belegen. Als vorlaufigen Beleg der Eignung und des
Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden wird auch die Einheitliche Europaische
Eigenerklarung akzeptiert. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die
Eigenerklarungen (auch die der vorgesehenen Nachunternehmen) durch Vorlage der
geforderten Unterlagen zu belegen. Sollte keine Praqualifizierung vorliegen und auch keine
Einheitliche Europaische Eigenerklarung verwendet werden, ist der Nachweis durch die den
Vergabeunterlagen beiliegende Eigenerklarung zur Eignung zu erbringen. Zusatzlich hat der
Bieter mit seinem Angebot die beiliegende Eigenerklarung Sanktionspaket 5 EU vorzulegen

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: s. unter "Eignung zur Berufsausubung"- Praqualifizierung,
Einheitliche Europaische Eigenerklarung oder Eigenerklarung zur Eignung Zusatzlich hat der
Bieter mit seinem Angebot folgende Nachweise/Erklarungen vorzulegen: Eigenerklarung
Sanktionspaket 5 EU

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preis
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DL8MK4S
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DL8MKA4S

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DL8MK4S
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Fur die vertragsmalflige Ausfiuhrung der Leistung hat der
Auftragnehmer eine Sicherheit fur die Vertragserfillung in Héhe von 5 % der Auftragssumme
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zu stellen. Als Sicherheit fur die Erfullung der Mangelanspriche werden 3 % der
Abrechnungssumme einbehalten. Der Auftragnehmer kann stattdessen eine
Mangelansprichesicherheit stellen.

Date limite de réception des offres: 11/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 60 Jours

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Nachgefordert werden kénnen fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise sowie fehlende oder unvollstandige
leistungsbezogene Unterlagen - insbesondere Erklarungen, Produkt- und sonstige Angaben
oder Nachweise.

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 11/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim
Ministerium far Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Vergabestelle weist
ausdrucklich auf die Rugeobliegenheit der Unternehmen/Bewerber/Bieter sowie auf die
Praklusionsregelung gemaf § 160 Abs. 3 S.1 Nr. 1 bis Nr. 4 GWB hinsichtlich der Behauptung
von Verstolien gegen die Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren hin. § 160 Abs. 3 S. 1
GWB lautet: Der Antrag auf Nachprifung ist unzulassig, soweit: 1) Der Antragsteller den
gerugten Verstold gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegenuber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2) Verstol3e gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 4) Mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134
Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt.
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Stadt Norderstedt - Amt fur Gebaudewirtschaft

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Stadt Norderstedt - Die
Oberblrgermeisterin

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Stadt Norderstedt - Die OberblUrgermeisterin
Numéro d’enregistrement: Ust. ID DE365410648
Adresse postale: Rathausallee 50
Ville: Norderstedt
Code postal: 22846
Subdivision pays (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Pays: Allemagne
Point de contact: Submissionsstelle
Adresse électronique: submissionsstelle@norderstedt.de
Téléphone: +49 40535950
Adresse internet: https://www.norderstedt.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Stadt Norderstedt - Amt fur Gebaudewirtschaft
Numéro d’enregistrement: ---
Adresse postale: Rathausallee 50
Ville: Norderstedt
Code postal: 22846
Subdivision pays (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: amt68 vergabe@norderstedt.de
Téléphone: +49 40535950
Adresse internet: https://www.norderstedt.de
Roles de cette organisation:
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium flr Wirtschaft, Verkehr,
Arbeit, Technologie und Tourismus
Numéro d’enregistrement: keine Angabe
Adresse postale: Dusternbrooker Weg 94
Ville: Kiel
Code postal: 24105
Subdivision pays (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@wimi.landsh.de
Téléphone: +49 431988-4542
Télécopieur: +49 431988-4702
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Roéles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 1d66b216-0b42-4d46-b411-8d4bd1102e28 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 11/05/2026 08:58:41 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 326364-2026

Numéro de publication au JO S: 91/2026

Date de publication: 12/05/2026
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